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- 1° Estado de pago: se pagara hasta el 50% del valor total de Contrato,
una vez alcanzado el 50% de avance de la obra, previa recepcion
conforme de la factura o boleta respectiva.

- 2° Estado de pago: se pagara el saldo del valor total del Contrato, al
término de la obra, contra la recepciéon provisoria de ésta, previa
recepcion conforme de la factura o boleta respectiva

Ambos pagos deberan ser aprobados con anterioridad, tanto por la Corporacion
como el ITO.

CUARTO: Plazo.

El plazo de entrega que tiene el Contratista para la ejecucién de las obras, sera
hasta el 28 de febrero de 2018.

Si el Contratista se atrasare mas alla del plazo sefialado para la entrega de la
obra, incurriré por esta sola circunstancia, en una multa en favor de la Corporacion
equivalente a 0,5% del valor del Contrato, por cada dia de atraso, suma que sera
descontada del valor del Contrato.

Esta multa se pacta a titulo de clausula penal y podra hacerse efectiva por parte
de la Corporacion a su sola voluntad, en forma administrativa, descontandola de
cualquiera suma que se adeude a la Contratista o de la garantia que mas adelante
se establece, renunciando el Contratista a cualquier reclamacién en contra la
decision adoptada por la Corporacion.

QUINTO: Obligaciones.
Seran obligaciones del Contratista, entre otras, las siguientes:

a) Durante la ejecucion de la obra, el Contratista debera tomar las medidas
que sean necesarias para no dafiar las obras existentes de agua potable, redes de
alcantarillado, camaras, grifos, soleras, postes de electricidad, canalizacion de
teléfonos, etc.

Cualquier dafio que se produzca en ese sentido debera ser reparado de inmediato
bajo la exclusiva responsabilidad y cargo del Contratista.

b) El Contratista debera designar en la obra una persona técnicamente
responsable de su conduccién, con la cual deberd entenderse la Inspeccion
Técnica de la Obra, tanto para la direccién de la obra, observaciones que merezca
su ejecucion o cualquier problema que se suscite en ella.

c) El Contratista deberd mantener permanentemente en la obra, un “Libro de
Obras”, en el cual se anotara el desarrollo de éstas y todas las deficiencias,
atrasos y observaciones que determine la Inspeccion Técnica.

d) El Contratista debera informar a la Corporacion el nombre del Experto en
Prevencién de Riesgos contratado para el evento, Mutual a la que pertenece vy
némina de los trabajadores involucrados en la obra, asi como cualquier cambio
gue se produzca, y toda otra informacién necesaria para dar cumplimiento al
articulo 5 del Decreto Supremo N° 76 de 2006, del Ministerio de Trabajo, que
aprueba el Reglamento para la aplicacion del articulo 66 bis de la Ley N° 16.744.

e) El Contratista debera hacer entrega de todos los materiales, equipos vy
elementos que resulten de las demoliciones o transformaciones y no esté

)
e b

/7
/




opo] ue A s|qisod odwel} Jousw [ us seuabixe 0 sauoloeAlesqo se)se JI6aloo
o/A Jenes e ebijgo ss ejsnenuo) | ‘seiqo Se| UCD UQIOB[S) US SSUOIOBAISS]O
SJe[nuiio} BOJUD9] UuoQlodsdsu| e| ‘euosinoid  ugiodsoas el epusnbal IS

‘sapued
se| Jod ejuosns ejoy osIejueAs| eiagep |end g| ap ‘euosiroid ugiodsoal ns ‘eiqQ
B] ©p BOIUDOg] uoQiodadsu| | 8p eJlenbal ejsnenuo) |9 ‘seiqo Se| Sepeullwls |

"sejusbiA sejejusiquie sewlou se| ap ojuaiwiidwnoul [8 Jod SOpeuoISEI0
soinfiad A souep Jod ‘ugioeiodio) €| ap JoAeL B ALN 00L SP [BUOIDIpE E}NW BuUNn
sew ‘pnjes op |INIYIS |9 Jod ugioelodio) e| e enbide a| 8s enb eynw e| ap |ejo}
obed |op s|gesuodsal elss ‘Jousiue o] uod ejdwnd ou elsijesuos) @ enb oses ug

"BAINoul anb us sojsel so| eisiienuo) |ap obied sp opusis ‘oijel ns e elepasoid
‘ugioesodio) e| ‘selgQ op 0igI] [@ us Sjusulued UQIDBJOUE E| SPSSP SOPEIU0D
SOpLLIOD sejp sop ep ozeld [ us opeeuss o] essldwno ou EJSRENUOYD [ IS

"ejusledwoo pepuolne | Jod Sopezuojne soISpeloq Us opezijeal S8 ‘SoiquIodss ap
oyisodep A ounsep |e enb sypasoe anb ‘(ounal eped Jod) ojuswinoop ugioelodio)
e| e Jebanus ejspenuo) |e elibixe os ‘clapeloq e sajelslew ap ope[sel] [@ eled

"SSUOPRaISA 0 SeleOE ‘Sepez|ed us ess ‘ojsuel) aiq)| @ eled ojnoe}sqo eANJISUOD
ou ofj@ anbune ‘s|eo g us sopepsodsp solquioose A sejuspeoxe SO| Jeilel
2 OJelpawiul ap Jepsedold elegep eIsieuoD [@ ‘Blqo g| ap ugionosie g) epeulwis |

“ejsijesjuo) [ep obieo ap uelss anb so| ‘WIIAI © DNLDIQ OWOS Sepepijue
Jod sopniws ‘sopez||n ss|eusjew so| Sp peplled sp sopesuso o/A sepenoslfe
selqo se| sp soAesus ojuswow Jainbjena us Jeyoljos elpod eo1U0g| ugipsedsu| e

'S0J09)e so)se eled aubisep else
usinb ep o ugoelodio) e| op ugpoN)sU0) A sojoahold oyuswepeds( |ap obied
e elelss ‘epougibiaisdns ns elousnoasuod us ‘A eiqQ | op eoluog| uglosadsu| e

*Selqo se| ap uoladasal A sauolosadsuj ‘OWNILd3S

"Blsljenuo) jep obieo ep eiss |ena o] ‘NANIN |8 Jod
sopioouooal A sopezuojne solojeloge| solio A DN1DId ‘NIIQl Owod sepepius
lod sopiws ‘sopezi|n ssjeuslew SoO| Sp Pepljed 8p SoBdUILSD O/A sepejnosle
selqo se| op soAesus ojuswow Jainbjend us ejsipenuo’) e Jeyoljos eipod O] €7

"S]uedLIge} [Sp SauoIooNIIsUl Se|
e A eoludg | uQIoBZI|EWION Sp OINjIsU| [9p sojusiwuanbal A sewlou se| e ssiejsnle
ueiegep eBiqo e| ep ugionosfe e| us ejsijesiuo) | Jod sopesidwae sajelsiew so

‘Sojelisjew pepijed QLXIS

"sopejelsul sawjeduws UelsiXa eiqo gj
us opueno sownsuod sojse ofied Ns ap UeIas ‘OWSIWISY "OAljoadsal ownsuo? |8 A
uolousiqo ns eied esiebed uegsp snb soydssiap o/A sosiuwiad so| ap Jojen |8 obied
Ns sp opusis ‘elqo g| ap ugiondale | eied solesadsU Uess anb s0110 A pepiouos|e
‘sjgelod enbe sp souosinold sswjedws Jausjuew e ebijqo as ejsnenuo) |3 (1

‘Oll
B] op ojuose Jod ugioeqoide | UOD JEJUOD BISUSP ‘UQIOBLUIOISUBI} O UOQIDIOWSP

e] ap ausiuanoid ojuswsjs o odinbs ‘leusiew Jsinbjens ep eigo g| us ugioezINN B

‘O] E| ep ouang O}sIA oiaald ‘olBluaAU
ofeq ‘uoioeiodio) e| ap ebspoq k| B ‘eig0o BASNU E| US UQIoBZI|IN NS epejdwsiucd

O T3

[DI20G | BDUSPIACL
O:Otﬂmm.ﬁ mb,
,Luﬁ_uUkOO..OU

-

2 L
An



0.0y &

¥

120 afon

caso en un plazo no superior a cinco dias corridos contados desde la anotacion de
la observacion en el Libro de Obras.

Subsanadas las deficiencias u observaciones detectadas, se procedera a levantar
acta. Con este antecedente se procedera a la recepcion provisoria de las obras y
al pago de las mismas en la forma convenida.

La recepcion final se efectuara una vez transcurrido el plazo de un afio contados
desde |a fecha de la recepcién provisoria, oportunidad en que se devolvera la
garantia, si no existieren observaciones o deficiencias que ameritaren su cobro y
en caso contrario, la garantia se mantendra vigente hasta que se subsanen las
observaciones o defectos detectados, debiendo levantarse acta respecto de esta
circunstancia.

OCTAVO: Responsabilidades.

Sera responsabilidad exclusiva del contratista que la obra contratada no adolezca
de errores o defectos, responsabilidad que se mantendra durante todo el tiempo
que dure este y hasta 1 afio de terminada la ejecucion de la obra.

El Contratista se obliga a rehacer sin costo alguno para la Corporaciéon de
Desarrollo Social, y en el mas breve plazo cualquier trabajo mal ejecutado a juicio
de la ITO. Esta obligacién no exime al contratista de la responsabilidad civil que le
corresponde durante el plazo que establece la ley.

El Contratista se hace responsable ante la Corporacion, de los materiales que
emplee en la ejecucion de la obra, como asimismo de su correcta ejecucion,
responsabilidad que se extendera por el plazo de un afio contado desde la fecha
de recepcién provisional de la obra.

El Contratista se obliga, en consecuencia, a rehacer sin costo alguno para la
Corporacién y en el mas breve plazo, luego de que asi le haya sido notificado por
la Inspeccién Técnica, cualquier obra mal ejecutada, sea en relacion al trabajo
mismo o en relacién a los materiales empleados, circunstancia que calificara
soberanamente la Corporacion.

Lo anterior, es sin perjuicio de las demas responsabilidades que las leyes
impongan al Contratista.

El Contratista seréa responsable de todo dafio, perjuicio, menoscabo y/o
detrimento que ocasione a la Corporacion de Desarrollo Social de Providencia o a
personas o bienes ajenos con ocasion de la ejecucion de esta obra, cualquiera
sea la causa u origen de aquellos.

Sera de responsabilidad exclusiva del Contratista mantener en el lugar de trabajo
las condiciones sanitarias y ambientales necesarias para proteger la vida y salud
de los trabajadores que en ella se desempefian, desde la entrega del terreno y
durante la ejecucién de la obra y sus prorrogas adicionales si las hubiere.

NOVENQ: Cumplimiento de obligaciones laborales.

Para el pago de la obra contratada, el Contratista debera acreditar a satisfaccion
de la Corporacién, el monto y estado de cumplimiento de las obligaciones
laborales y previsionales en relacion a sus trabajadores y los de sus
subcontratistas, acompafiando un CERTIFICADO DE LA INSPECCION DEL
TRABAJO que acredite que no registra reclamo ni denuncia respecto a sus
obligaciones con los trabajadores que prestan servicio en virtud de este Contrato.
Ademas, debera adjuntar COMPROBANTE DE PAGO DE MULTAS cuando las
hubiere.




‘sjuspadald gjnsneo g US Sopejeuss sojuswinilsul so| ap usuews anb sspejnoey
se| eziale anb eled ‘epuodssioo oydalep ue owod oldwe ue]l ‘ugioelodio)
B| B g|gelounualll |eloadsse olepuew eB10j0 elsnesuo) [@ ‘oe sussald @ Jod

‘le1oadsa ojepuey :OdINIEd OWIDIA

"Blqo e| op
elosIAcld uglodsosal e| ap sendssp oue un elsey ojeliuo)) syussald [ap ugoeiqs|ed
E| apsep S1usbin ssisusiuew elagsp eljueleb sp eziod o elsiA SjeA ‘Els|oq BT

"ejsijespuoogns o/A
BISIIBJUOD |9p salopelegel) so| ap soinss ap soue Jod o/A olnald osiae ap e)jel
Jod sauoioeziuwspul Jod ugioeiodio) e| Jebed e epebijgo ean as sjuswieldipn|
o/A |BUOIDUSAUOD anb saucioeZIUWSPUl S8BnjuaAs se| Jod Jepuodsal ejed ojuswio
ap sepepiun 00l Jod enueleb sp eziod O EISIA SjeA ‘Bl9j0g eun ugidelodion
B| Sp JOAB} B JIEwo] Sp uoQiebijqo | ausi Ejsieljuc) [@ ‘SlusW|euocidipy

"B1QO B| 8p ugionoala g ajuelnp ssjuspiooe opionpolad ueAey
as ou anb ojuans |8 us A ugioeiodio) e| ap PeUN|OA B aslionpal elpod ozeld sjsg
"Biqo | ap euosiaold uglodedal e] ap sandsep oue un ejsey ojesuon) sesald
|op UQIDBIqe|SD B| SpsSep Sslsusijuew eladgap |IAID pepljigesuodsal ap oinbas |3

"BISNEIUOY) |op saluaipuadap uesns anb oleger
|Sp Sejusplooe sp Elousn2esuod owod ugioelodion e Jjebed e epebijgo esA ss
sjuswienipnl ojA |euCIoUSAUOD anb sauocioeZIUWSPUI SajenjuaAs se| Jod Japuodsal
ejed ‘ojuswo- ep sspepiun 0SlL Sp ojuow un Jod ugeiodio)) e| 8p oIBUa(]
us [IAID pepljigesuodsal Jod oinbes un JiquUOsns eiegep ElsieNuo) |8 ‘sewepy

"BSNED ap ugisaldxs ap
pepiseosu uls ‘uojoelodios e| ap olusiwlanbal 0jos e Byos) Jainbjens us Jeiqoo
ap 9|gioel Jas agap A eigo | ap euosianoid ugiodsoal e] sap sendsap ozejd ap oue
un ap epusbia eipus] A BIoUSpPIAOId 3P [BI20S O]joliesaq ap ugldeiodion g ap
alquiou e Jepusixe elagep as oinbas ap ezijod B] 0 BISIA 3jeA ‘eledueq e1s|oq BT

"0)eljuon
[2P |e101 JOjBA |2P %6 |e SusjeAinba Jojea un Jod ‘cunbes ap ezijod o euesueq
Ble[0g ‘BlSIA S|eA uogioelodion e B 0)oe 3)se us ebanus ejsnenuo) | ‘As
e| suodwi 8] enb sejjenbe A olenuoy sjussaid |op pPNUIA U BISIIBIIU0) [@ SWnsSe
anb ssuoioebiqo se| sp ousiwidwng |elol A ounyodo ‘|l | Jeziueleb eled

‘soinBbas A senueleg :OINID3a

"BIgO E] 8p ugjondsle | sjueinp ‘ugioelodio) k| eied sooinSs uole)said
BISIEJJUOIQNS 8P O Ejsiesjuo) [Sp saiopelegel} so| O [@ [end [@ sjueinp opolad
o odwsel |[op oloadsal 0jos ‘|elode| ugloejal B| 8p oululd) Jod uepuodssiiod
anb ss|efs| ssuoPEZIUWSPUI SS[ENJUSAS SEPINOUl ‘SO}Se op salopeleqel)
SO| 8p JOABl B Sluswelelpisgns © Eleplos s|qesuodsal se anb ojuow |9
‘sojjenbe o |enbe ap JoAe) e ebus] anb ssuoloebijqo se| Jauslal eipod ugioelodion
g| ‘sejuspsoaid ssjeuoisinsid A ssjeioge| sauooebiqo se| ap opusiwidwng
[© Sjusweunuodo SlipsioB OU ElSiIelluodqns o elsienuol) [@ anb oseo |9 eied

"sjuabia ugioejuswe|bal A uoioe|sib)
B| US sSepiusiuod sewsp A seuelngu) ‘sejelode| seuwlou Se| Sepo} uod |eisusb
ue A ssjeuoissjold sepepawlsius A olegel) |sp sajuspiode ‘|euisnpul pepunbas
‘ausibly sigos ssjebs| ssuoloebijgo se| Sepo} uod ‘owsiwise ‘ljdwnd elege(

"SEIS[IBilu02gns sSns ap salopeleqel) so| B sjusipuodsaliod ‘Opeslpul ssjue
oleqel] |ep ugiooadsu| g| ap opeduiua)) |ep eldod jeuedwode eiagep ejsiesnuo?d) |3

soge OZ1

peioog | eouspinoy
ojjouose( &p |
UoIDDIOAIOD) ,

71



incluyendo la facultad de cobrar y percibir los montos sefialados en el instrumento
respectivo.

Este mandato estara vigente durante todo el plazo del Contrato y sus prorrogas, y
hasta el vencimiento de las garantias, esto es, hasta un afio después de la
recepcién provisoria de la obra, ain cuando se hubiera decretado la recepcién
final.

DECIMO SEGUNDQ: Cesién del Contrato.

El Contratista no podra, sin autorizacion expresa de la Corporacion, vender, ceder
o transferir a terceros, a cualquier titulo, los créditos contra la Corporacion, como
también la venta, cesion y transferencia de facturas y el otorgamiento de
mandatos para su cobro.

Del mismo modo, el Contratista no podra contratar con terceros la ejecucion
parcial del Contrato, sin antes informar a la unidad supervisora y obtener la
autorizacién correspondiente.

DECIMO TERCERQ: Multas.

La Corporacién se reserva el derecho, previo informe de la Inspeccion Técnica de
las obras, de aplicar multas al Contratista en el caso que éste haya incumplido
cualquiera de las obligaciones establecidas en el Contrato o que le impone la Ley.
El monto de las multas sera determinado por la Corporacién de acuerdo a la
magnitud de la infraccion, pudiendo llegar hasta un 20% del valor total del
Contrato.

La Corporacion queda expresamente facultada para hacer efectivas dichas multas
y descontar su valor con cargo a la garantia general del fiel y oportuno
cumplimiento.

Sin perjuicio de lo anterior, la Corporacién podré aplicar ademas multas por los
valores ya referidos, en los siguientes casos:

a) Incumplimiento de las normas del Instituto de Normalizacion Técnica y
Ordenanzas General y Local de Construcciones;

b) Deficiencia de la conducta de los trabajadores del Contratista;

c) Incumplimiento de las normas sanitarias respecto a los equipos e instalaciones
del Contratista;

d) No tener, extraviar o adulterar el Libro de Obras;

e) No emplear o usar indebidamente los elementos de seguridad ordenados por
la Ley y los Reglamentos;

f) Abandono de material;

g) Incumplimiento de las instrucciones estampadas por la Inspeccion Tecnica en
el Libro de Obras; y

h) Deficiencia en los trabajos ejecutados o materiales empleados.
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El presente Contrato se firma en tres ejemplares del mismo tenor y fecha,
quedando uno en poder del Contratista y los ofros dos en poder de la Corporacion

de Desarrolio Social de Providencia.
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DE DESARROLLO SOCIAL PROVIDENCIA

Representante Legal
CONSTRUCTORA DIDCAL LIMITADA



